
WE ARE 
GREEN 
BECAUSE WE
CANNOT 
CONCEIVE A 
WORLD THAT 
DOESN’T REMAIN 
BEAUTIFUL FOREVER

SOMOS 
VERDES PORQUE 
NO CONCEBIMOS 
UN MUNDO 
QUE NO SEA 
HERMOSO 
PARA SIEMPRE

PROGRAMA 
SUSTENTABLE

OUR GREEN PROGRAM

Bonpland 2275, Buenos Aires, Argentina

+54 11 5280 6100

info@palosantohotel.com

www.palosantohotel.com

H O W  C A N  Y O U  H E L P ?

¿C Ó M O  A Y U D A R ?

Indíquenos cuando está dispuesto a 

reusar sus sábanas y toallas.

Let our housekeeping staff know 

when you are willing to reuse sheets 

and towels.

Apague el aire acondicionado si 

mantiene abiertas las puertas del 

balcón.

Turn off the air conditioning when 

opening the balcony doors. 

Compre local y difunda su 

compromiso. 

Buy local and spread the word !

Use the two garbage bins at your 

disposal to help us recycle.

Utilice los dos cestos a su disposición 

para separar sus residuos.



VERDE POR FUERA
Novecientas plantas cubren nuestras fachadas, 

jardines y paredes. En el hotel encontrará 

jazmines azóricos, ficus, vincas, agapantos… 

entre más de quince especies. Las plantas 
tienen un valor estético y actúan como 
reguladores naturales de temperatura y filtro 
de aire.

VERDE POR DENTRO
Seguimos los estándares norteamericanos de 

construcción sustentable LEED en el momento 

de construir y equipar el hotel, minimizando 

nuestro impacto ambiental. Elección de 

materiales y equipamiento, aislaciones, uso del 

agua, operaciones… Todo fue diseñado para 
ahorrar recursos naturales.

Nine hundred plants cover our façades, garden, 

balconies and walls. Throughout the hotel you will 

find jasmines, periwinkles, ficus, agapanthus… 

among fifteen other species. 

Not only plants are beautiful, but they also help 

regulate the building’s inside temperature and 

work as a natural air filter.

We followed US LEED standards to build and 

equip the hotel, in order to minimize our impact 

on the environment. Insulations, energy and water 

consumption, materials... everything was 

designed to reduce our footprint. We also bear 

this objective in mind when picking each piece of 

furniture or service provider and when defining 

the hotel operations.

GREEN ON THE OUTSIDE

GREEN ON THE INSIDE

57% de ahorro de energía en 

aire acondicionado

ALGUNOS EJEMPLOS

50% de ahorro de agua gracias 

al riego por goteo e inodoros 

de doble descarga

Nuestras plantas absorben 

2,5 toneladas de CO2 por año

Las sábanas usadas son donadas 

a emprendedores locales para ser 

transformadas y revalorizadas

Nuestras alfombras están hechas 

a mano en el norte de Argentina 

bajo normas de comercio justo

Trabajamos con cooperativas para 

reciclar nuestros residuos

We spend 57% less energy for air 

conditioning

SOME EXAMPLES

We save 50% water 

thanks to trickle irrigation and 

water-efficient toilets

Our plants absorb 

2.5 tons of CO2 per year

We donate used sheets to local 

entrepreneurs to transform 

and upcycle

Our rugs are handcrafted by 

native communities from Northern 

Argentina under fairtrade norms

We work with a recycling cooperative 

for waste disposal


